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0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Spolo¢nom vybore zriadenom
podl’a Dohody medzi Europskou tiniou a Japonskom o hospodarskom partnerstve,
pokial’ ide o zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prilohe 2-C o motorovych vozidlach a ich
castiach
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa ma zaujat’ v mene
Unie v Spolo¢nom vybore zriadenom Dohodou medzi Eurépskou uniou a Japonskom
o hospodarskom partnerstve v stvislosti s pripravovanym prijatim rozhodnutia Spolo¢ného
vyboru o zmene dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prilohe 2-C o motorovych vozidlach a ich castiach.

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Dohoda medzi Eurépskou uniou a Japonskom o hospodarskom partnerstve

Cielom dohody medzi Eur6épskou uniou a Japonskom o hospodarskom partnerstve (d’alej len
»dohoda®) je liberalizacia aul'ahCenie obchodu a investicii, ako aj podpora uzSich
hospodarskych vztahov medzi zmluvnymi stranami. Dohoda nadobudla platnost’ 1. februara
2019.

2.2. Spolocny vybor

Clankom 22.1 ods. 1 dohody sa zriaduje Spolony vybor zlozeny zo zastupcov oboch
zmluvnych stran. V ¢lanku 22.1 ods. 4 sa stanovuje, Ze v zaujme zabezpecenia riadneho
a uc¢inné¢ho fungovania dohody ,,Spolo¢ny vybor:

a) na svojom prvom zasadnuti prijme svoj rokovaci poriadok a

b) na svojom prvom zasadnuti prijme rokovaci poriadok tribundlu a kodex spravania
pre rozhodcov uvedené v ¢lanku 21.30, ako aj Gpravu mediaéného konania uvedenu
v ¢lanku 21.6 ods. 2.

Podrla ¢lanku 22.2 ods. 3 sa vSetky rozhodnutia a odporicania Spolo¢ného vyboru prijimaju
na zaklade konsenzu.

2.3. Pripravovany akt Spolo¢ného vyboru

S cielom zohladnit regulaény vyvoj, ku ktorému doslo v Japonsku a EU, pokial' ide
o vykonavanie predpisov EHK OSN, sa navrhuje, aby Spolo¢ny vybor prijal rozhodnutie,
ktorym sa menia dodatky 2-C-1 a 2-C-2 k prilohe 2-C k dohode. Zmeny spoc¢ivaji v zahrnuti
predpisov EHK OSN ¢. 53, 85, 145 a 146 do dodatku 2-C-1 a vo vypusteni predpisov EHK
OSN ¢. 53 a 85 z dodatku 2-C-2.

Pripravovany akt sa stane pre zmluvné strany zavidznym v stlade s ¢lankom 22.2 ods. 1
dohody, v ktorom sa stanovuje: ,,Spolo¢ny vybor moéZe prijimat’ rozhodnutia v pripadoch
stanovenych v tejto dohode. Prijaté rozhodnutia st pre zmluvné strany zavdzné. Kazda
zmluvna strana prijme opatrenia potrebné na vykonanie prijatych rozhodnuti.*

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Tymto navrhom rozhodnutia Rady sa stanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie
v Spolo¢nom vybore zriadenom dohodou, pokial ide o zmenu dodatkov 2-C-1 a2-C-2
k prilohe 2-C k dohode.

Na zaklade postdenia prvej pracovnej skupiny pre motorové vozidla a ich Casti sa zmluvné
strany dohodli, Ze Spolo¢nému vyboru odporucia, aby prijal rozhodnutie, ktorym sa menia
uvedené dodatky s cielom zohl'adnit’ pokrok dosiahnuty od podpisania dohody v diskusiach
o regulécii Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN).
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Zahrnutim tychto dodato¢nych predpisov OSN do prislusnych dodatkov by sa zvysila pravna
istota pre hospodarske subjekty, pokial’ ide o regula¢ny ramec preferencnych obchodnych
vztahov medzi zmluvnymi stranami.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa stanovuji rozhodnutia,
ktorymi sa uréujt ,,pozicie, ktoré sa maju prijat v mene Unie v rdamci organu zriadeného
dohodou, ked je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravnymi u¢inkami s vynimkou aktov
doplinajucich alebo meniacich institucionalny ramec danej dohody*.

Pojem ,akty sprdvnymi u¢inkami“ zahfiia akty, ktoré maji pravne ucinky na zaklade
pravidiel medzinarodného préva, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahfna aj nastroje, ktoré

nemaju zavazny ucinok podla medzinarodného prava, ale ,,mo6zu rozhodujicim spoésobom

ovplyvnit’ obsah pravnej ipravy prijatej normotvorcom Unie®!,

4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad

Spolo¢ny vybor je organ zriadeny dohodou, ato Dohodou medzi Eurdpskou uniou
a Japonskom o hospodarskom partnerstve.

Akt, ktory ma Spolo¢ny vybor prijat’, predstavuje akt s pravnymi G¢inkami. Pripravovany akt
bude zavazny podl'a medzinarodného prava v sulade s ¢lankom 22.2 dohody.

Pripravovanym aktom sa nedopliia ani nemeni inititucionalny ramec dohody.
Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v stvislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie.
Ak pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto cielov
alebo jednu z tychto zloZiek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial’ co druhy ciel alebo druhé zlozka
je len vedrajsia, rozhodnutie podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt’ zaloZzené na jedinom
hmotnopravnom zaklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zloZka.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tykaji spolo¢nej obchodnej politiky.
Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto élanok 207 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovan¢ho rozhodnutia je clanok 207 ZFEU v spojeni s ¢lankom 218
ods. 9 ZFEU.

1 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, body
61 az 64.
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5. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

Kedze danym aktom Spolo¢n¢ho vyboru sa zmenia dodatky 2-C-1 a2-C-2 k prilohe 2-C
k dohode, je vhodné, aby sa po prijati uverejnil v Uradnom vestniku Europskej unie.
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Navrh
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0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurépskej inie v Spolo¢nom vybore zriadenom
podla Dohody medzi Europskou uniou a Japonskom o hospodarskom partnerstve,
pokial’ ide o zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prilohe 2-C o motorovych vozidlich a ich
castiach

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej unie, a najmé na jej clanok 207 ods. 4 prvy
pododsek v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na névrh Eurépskej komisie,

kedze:

(1)  Dohoda medzi Eurépskou tniou a Japonskom o hospodarskom partnerstve (d’alej len
,,dohoda‘) nadobudla platnost’ 1. februara 20192

(2)  V prilohe 2-C o motorovych vozidlach aich castiach k dohode sa v dodatku 2-C-1
uvadza zoznam predpisov. OSN uplatiiovanych oboma zmluvnymi stranami
a v dodatku 2-C-2 zoznam predpisov OSN uplatiiovanych jednou zo zmluvnych stran,
ktoré druha zmluvna strana zatial’ neposudila.

(3) 'V obdobi po podpisani dohody a v dosledku pokroku v diskusiach o regulacii v ramci
Europskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN)
zmluvné strany zacali uplatiovat’ dodatocné predpisy OSN, ktoré pévodne neboli
uvedené v dodatkoch 2-C-1 a 2-C-2. Zahrnutim danych dodato¢nych predpisov OSN
do prisluSnych dodatkov by sa zvysila pravna istota pre hospodarske subjekty, pokial’
ide oregulaény ramec preferenénych obchodnych vztahov medzi zmluvnymi
stranami.

(4)  Podla ¢lanku 23.2 ods. 3 a ¢lanku 23.2 ods. 4 pism. b) dohody mo6Ze Spolo¢ny vybor
v sulade s prislusSnymi vnutrosStatnymi pravnymi postupmi zmluvnych stran prijimat’
rozhodnutia o zmene dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prilohe 2-C k dohode.

%) Existuje pravna povinnost stanovit poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujaf
v Spolo¢nom vybore, ked’Ze pripravované rozhodnutie Spolo¢ného vyboru bude pre
Uniu zaviznym.

(6)  Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru sa zmeni dohoda, je preto vhodné, aby sa
rozhodnutie po jeho prijati Spoloénym vyborom uverejnilo v Uradnom vestniku
Europskej unie,

2 U.v. EUL330,27.12.2018,s. 1 —2.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Pozicia k zmene dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prilohe 2-C k dohode, ktora sa ma zaujat’ v mene
Unie v Spolo¢nom vybore, sa uvadza v prilohe.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Komisii.

Cldnok 3
Rozhodnutie Spoloéného vyboru sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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